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Oscar Lewis
y los Hijos
de Sanchez

Por MANUEL ROJAS

L CABLE HA TRAIDO LA NOTICIA de que el antropo-

logo norteamericano Oscar Lewis y su libro “Los hijos
de Sanchez” (publicado el afie pasade por el Fondo de Cul-
tura Econémica) han sido absueltos de la acusaciéon de in-
tento de corrupciéon de la moralidad mexicana. La acusaciéon
fue entablada por la Sociedad de Geografia Estadistica de
Ciudad de México. La noticia ha llegado en los momentos en

que finalizaba la lectura del libro.

La acusacién no me asom-
bré, por supuesto: siempre
hay, en cualquier parte del
mundo, alguien tan chauvi-
nista y tan estupido como
para acusar de inmoral a un
hombre de ciencia o0 a un es-
critor: a Bertrand Russell, en
Nueva York; a Gustavo Flau-
bert, en Francia; a Oscar Le-
wis, en México. La absolucién
me ha producido gran ale-
gria, no s6lo por el antrop6-
logo norteamericano, si tam-
bién por la editorial mexica-
na, cuyo director y conseje-
ros han dado muestras del
mas amplio criterio al publi-
car éste y otros libros.

Oscar Lewis nacié en Nue-
va York en 1914, y se gra-
du6é como antropédlogo en Co-
lumbia University, en 1940;
ha sido profesor en varias uni-
versidades norteamericanas y
desde 1948 ensefia en la de
Illinois. Ha hecho investiga-
ciones en Canadd, Cuba, Es-
pana, la India y México. Sus
obras son numerosas y entre
las que ha escrito sobre Mé-
xico figuran “Life in a Me-
jican  Village”, ‘“Tepoztlan
Restudied”, “Antropologia de
la pobreza. Cinco familias”, y
ésta que nos ocupa.

La familia de Chucho San-
chez, de que trata este libro,
aparece ya en el ultimo re-
cién citado, aunque sé6lo en
vista panoramica, tal como
las otras. En varios anos de
trabajo, con una paciencia
realmente de antropélogo, Os-
car Lewis, aprovechando be-
cas de universidades norte-
americanas logr6é, con una
técnica que empez6 con el
ablandamiento de una y otra
familia para que se decidie-
ran a darle sus datos genera-
les y particulares, confeccio-
nar aquel libro. Pero ahora y
en éste abandona a las otras
cuatro y fija su atencién en
una sola, quizid la mas inte-
resante 0 mas generosa. Con
una grabadora y durante dias,
meses y ahos, conversé con
Manuel, Roberto, Consuelo y
Marta Sanchez, hijos e hijas
de Jesus y de Leonor. Ya lo
habia hecho antes con el pa-
dre y lo que éste dijo y dice
aparece en el proélogo del li-
bro. Lo demés lo llenan con
demasia sus chamacos.

Terminadas las preguntas y
respuestas, todas grabadas,
Oscar Lewis confeccioné su
libro, estudio en profundidad
de una familia pobre mexica-
na, residente en Ciudad de
México. “En la obtencion de
los datos detallados e intimos
que contienen estas autobio-
graffas, no utilicé ninguna
técnica secreta, ni drogas es-
peciales, ni divan psicoanali-

tico alguno. Las herramientas
mas utiles del antrop6logo son
la simpatia y la solidaridad
con la gente-a la cual estu-
dia. Lo qué [comenzé como un
interés prafesional en sus vi-
das se convirti6 en amistad
cordial y @luradera. Llegué a
interesarme¢ profundamente
en sus prgblemas y con fre-
cuencia senti como si tuviera
dos familids a quien ate]
la familia |Sanchez.y |l1a ‘mia
propia. H
de horas con miembros-

familia; hd comido en sus ca-
sas, he asjstido a sus bailes
y convivido con ellos en .Sus
festividades; los he acompa-
nado adonge trabajan, me he
reunido con sus parientes y
amigos y he asistido con ellos

der

estado centenares
de-la—

_Aquiestamos | como _he

en otra cualquiera capital la-
tinoamericana, europea, asia-
tica o norteamericana. Sélo se
podrian citar pequefos trozos
de lo dicho por cada uno de
los personajes sobre su pais,
sobre si mismos, sobre sus
parientes o la vida en gene-
ral, por ejemplo:

Manuel: “La vida entre no-
sotros es mas cruda, es mas
real que entre las personas
de dinero. Un chamaco de mi
medio a los diez anos ya no
se espanta de ver el Organo
sexual de una mujer; no se
espanta de que otro tipo le
esté sacando la cartera a una
segunda persona; o de que
abran a alguno con un cuchi-
llo; no se espanta de nada de
eso. A base de ver tanta mal-
dad, de verla tan cerca, em-
pezamos a ver la vida lo que
es en realidad. Todos los de
mi clase empezamos a cono-
cer las crueldades de la vida
tan chicos que nos damos el
primer raspén, y se nos for-
ma una costra. Esa costra
nunca se nos borra —como las
costras de sangre—, sino que
ahi se nos queda permanente,
sobre el espiritu. Después, otro
golpe y otra costra, y asi su-
cesivamente, hasta que se lle-
ga a hacer una especie de
coraza. Después es uno indi-
ferente a todo; incluso la mis-
ma muerte no nos espanta”,

Roberto: “México es mi pa-
tria, ¢no? Y tengo por Méxi-
co un sentimiento muy espe-
cial, un carifo profundo, so-
bre todo por la capital. Para
mi tiene una libertad de ex-
presiéon y sobre todo una ii-
bertad para hacer cualquier
cosa que uno quiera. Me es
mas facil ganarme la vida
aqui en México que en cual-
gquiera otra parte de la repu-
blica..., aun vendiendo pepi-
tas—uno—se-mantiene.~Tocan-
te a los mexicanos no tengo
muy buena impresién que di-

ido, o.sera porque yo .soy el
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LOS HIJOS DE MEXICO
Oscar Lewis los hizo hablar con sinceridad.

imaginado y mis ojos veian mi
casa. El ropero tosco de un
color muy oscuro se me an-
tojaba una caja de muerto y
siempre estaba lleno de la ro-
pa de cinco, siete, 0 nueve
gentes, segun las que estuvie-
ran viviendo ahi. La cémoda
se tenia también que repartir
entre toda la familia. Vestir-
se y desvestirse sin ser visto
por todos los demas era tam-
bién un problema. En las no-
ches t S__Que_esperar a
que se apagaran las luces, o
con mil trabajos sostener|la
cobija con los dientes y qui-

obijas con todo y ves-

gamos..No, sé s esté. equivoca- o ta;. vestido, o meterse ba-
li'ggdo. -

‘qué se hal portado .mal, pero
me parece que aqui no exis-
ten—1los buenos ,,sex}timieégtos,w
le’ dicbo' '
con la ley del mas fuerte. Aqui
al _caido nunca lo ayudan, al
contrario, si pueden herirlo
mas todavia lo hunden. Nun-
ca dejan sobresalir a nadie;;

" tratan [de hundirle] Yo|no say" |

un ser inteligente que diga-
mos, pero en mi trabajo he
solgresalido un poco..., he lle-

a peregrinaciones, al cinenma-
tégrafo y a acontecimientos
deportivos”.

Hay en este likro, en el au-
tor y sus personajes, algo que
va mas alla de la ciencia: un
sentimiento humano profun-
disimo: “Basicamente, fue un
sentimiento amistoso el que
los llevo a contarme la his-
toria de sus vidas. El lector
no debe subestimar el valor
que se requiere para presen-
tar, como ellos lo hicieron,
los muchos recuerdos y expe-
riencias dolorosas de sus vi-
das... Su identificaciéon con
mi trabajo y su sentido de

" participaciéon en un proyecto

de investigacion cientifica, por
vaga que haya sido la forma
en que concibieron sus objeti-
vos ultimos, les proporciond
una sensacion de satisfaccién
y de importancia que los tras_
porté mas alla de los hori-
zontes mas limitados de sus
vidas diarias. Con frecuencia
me dijeron que si sus auto-
biografias pudiesen ayudar a
otros seres humanos en algu-

na parte, experimentarian
una sensacion de labor cum-
plida”.

El libro estd hecho a ma-
nera de un rondé cantado por
los cuatro hermanos, canto o
recitado, mas bien dicho, que
se interrumpe de vez en cuan.
do para dar entrada a las di-
ferentes voces. Cada una
cuenta cierta época de su vida
y la extension es segun sea
esa vida mas o menos llena de
axperiencia, y seria y es abso-
lutamente imposible dar un
extracto de cada una de esas
partes, compuestas, como se
supondra, de una infancia,
una adolescencia y una ma-
durez, con incidentes, acciden-
tes, viajes, reflexiones, consi-
deraciones. El todo resulta to-
talmente depresivo, pero no lo
fuera menos si el libro, en vez
de haberse forjado en Ciudad
de México, se hubiese forjado
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méas que los demds. Cuando
mis companeros de trabajo se
han dado cuenta de ello me
han hecho una politica tre-
menda y me hacen quedar
mal con las empresas. Y no
falta quien diga que o ro-
b6, o que matd, o que anda
en malos negocios, o que esto
y que lo otro. ¢Sera también
por la falta de cultura que
hay aqui en México? Hay tan-
ta gente que no sabe ni si-
quiera escribir su nombre.
Pero dicen que ha llegado la
época del constitucionalismo.
Eso es nada mas una pala-
bra rimbombante y bonita,
incluso yo no sé ni lo que
quiere decir. Aqui se vive por
la violencia..., homicidios,
robos, asaltos. Hay que vivir
muy de prisa y constantemen-
te en guardia”.

Consuelo, al recordar que so.
fiaba una vida mejor: “Cuan-
do volvia yo a la tierra me
veia precisada a olvidar la ca-
sa tan bonita que me habia
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Antonia no le impor-
taba mucho que la viera a‘%ﬁ'n
{ [y
ol se
¢

levantaba envuelto en la ¢o-

-bija—y—se-salia—a—la—cocina a

vestir. Las mujeres nos espe-
rabamos a que los hombres| se
fueran a trabajar y los ninos
se’salieran para poder cerrar
las puertas. Pero no faltaba
quien llegara a buscarnos, 9 a

uerer entrar. Claro que lya
unos—centavos 10 _podiamos._estar a.gusto”.

Marta: “Ya que estuvieron
del otro lado en Estados Uni-
dos, ya les fue bien y hasta
mandaron dinero a la casa.
Debe ser muy bonito por alla.
Yo me imagino —no sé— que
es un pais tan civilizado que
al menos es muy distinta la
gente a la de aqui. Porque
aqui si no lleva el interés por
delante no le hacen a usted
ningin favor, o se lo hacen,
verdad, y esperan..., y cuan-
do menos espera uno, y cuan-
do mas lo necesita uno, se
cobran ese favor. Aqui la gen._
te es demasiado interesada. Y
hay mucha gente que tam-
bién es buena gente, ¢no?,
pero pos aqui no sale uno de
beneficio. Como digo, de ham-
bre no se muere uno, pero no
es ésa la cosa. Es como si es-
tuviera uno en un charco de
agua..., no sale, estd estan-
cada y no tiene ningin bene-
ficio en nada. Como he visto
en peliculas, he leido en pe-
riédicos y todo, no es igual

por_alla. Siempre ha sido mi
sueno irme a vivir a Estados
Unidos; vivir allda aunque sea
en una casita muy humilde.
Pero por mis hijos también me
da miedo, porque he leido,
verdad, que alld la delincuen-
cia juvenil es un poco mas
avanzada que aqui, y que jo-
vencitos, muy chicos, les fal-
tan al respeto a los padres,
les gritan, los amenazan... Y
los padres no pueden decirles
ni gritarles, y pues quién sabe
por qué se dejaran mandar
por los hijos. Que las mujeres
pueden agarrar y salirse con
cualquier hombre y que el
hombre no ve en eso nada
malo. Y aqui, pos no puede
uno hacer amistad con otro
hombre, porque ya el marido
esta golpeandola a una o la
deja. Luego dicen que ya los
gringos nos quieren venir a
gobernar. Y que ya todo Mé-
xico se esta haciendo a la ley
de Estados Unidos mas que
Estados Unidos... Pero digo
vo, eso si es imposible, que el
chico se coma al grande y que
el hijo menor pueda mandar
al mayor”.

Ilusiones, frustraciones, es-
tupidez, inteligencia, carceles
y penitenciarias, asesinos y
ladrones, venalidad sexual, de
todo hay en este libro, escri-
to en el mas puro idioma del
mexicano de Ciudad de Mé-
xico, libro que parece querer
abandonar, por su amplitud y
profundidad, los limites de la
pura ciencia antropolégica y
adentrarse en la literatura de
creacién. Tan pronto llega a
lo dantesco como desciende a
la desesperacion y el lector
no sabe distinguir dénde em-
pieza la persona humana in-
dividual y dénde empieza lo
humano colectivo. ¢(Son fru-
tos del ambiente? ¢Son asi
porque no pueden ser de otro
modo? De repente se inclina
uno a lo primero y de repen-
te a lo segundo, sin saber
exactamente qué pensar. Os-
car Lewis, por otra parte, no
se pronuncia; deja hablar a
sus criaturas. El lector es el
que debe pensar en ellas.

RESPUESTA A M. RODRIGUEZ

Me refiero a la carta de un
sennor Manuel Rodriguez, publi-
cada con mucha generosidad y
sin avisarme en ERCILLA 1562.
Esa carta me ha producido pe-
nosa impresiéon: me demuestra
que su firmante continua en el
estado mental en que yacia en
Seattle durante el afo académi-
co 61-62 de la Universidad de
Washington. Le habian dado alli
el cargo de profesor asistente y
le fue quitado ese cargo por su
incapacidad para entender tex-
tos e informar sobre ellos; los
profesores rechazaban una y otra
v2z sus desharrapados trabajos.
En aquella época su mayor es-
fuerzo intelectual fue comprarse
a plazos una estereofénica e

invitar a su departamento, con
el pretexto de bailar, a las mu-
chachas de la universidad.

En el articulo a que él se re-
fiere dije: “Hay en ese pais, sin
duda alguna, un gran desarrollo
en las actividades productivas y
comerciales, tal como hay gru-
pos humanos de gran cultura,
pero el término medio es, como
en todo el mundo super o sub-
desarrollado, muy bajo, bajisi-
mo a veces.” Si alguien ve en

esa frase una afirmacién de que .

todo el pueblo norteamericano
tiene una mentalidad subdesa-
rrollada, deberia ir, para su
condenacién, a reunirse con el
sefior Rodriguez.

Si, no sé inglés, pero no se

necesita saber inglés para leer
“Life en espafnol”, y el sefor
Rodriguez, que sabe inglés, no
ha podido, en anos y anos, obte-
ner en aquel pais un grado
universitario. Llegard a decano
de los estudiantes latinoameri-
canos de USA.

Debe saber el autor de aquella
carta que el norteamericano de-
cente estima al que le dice una
franca opinién sobre cualquier
aspecto de su pais y que des-
precia, en cambio, al que pre-
tende alabarlo de modo rastre-
ro. Cuidado.

MANUEL ROJAS






